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Recenzja publikacji Pielgrzymki Jozefa Goja do Ziemi Swietej w 1902 i 1905 roku. Edy-
cja tekstow Zrodtowych. Studia i materialy, red. J. Myszor, Katowice 2023

W ramach serii Zrédta do Dziejow Kosciota Katolickiego na Gérnym Slasku ukazata
si¢ niedawno — jako jej 33. pozycja — publikacja pt. Pielgrzymki Jozefa Goja do Ziemi
Swietej w 1902 i 1905 roku. Edycja tekstow zrédlowych. Studia i materialy pod red. Jerze-
go Myszora (Katowice 2023). Do materialow, ktore zostaty tam zamieszczone, redaktor
odwotywat si¢ wezesniej w monografii autorskiej Pielgrzymki slgskie do Ziemi Swietej
w latach 1840—1914 (Katowice 2017). Dzigki jego kolejnemu przedsiewzieciu — przygoto-
waniu transkrypcji tychze tekstow, ich opracowaniu edytorskiemu i wydaniu z komenta-
rzami merytorycznymi — bedg mie¢ w nie wglad zarowno badacze wielu dyscyplin (np.
historycy, kulturoznawcy), jak i nieprofesjonalis$ci (np. osoby interesujace si¢ przesztoscia
regionu $laskiego czy tradycja patnicza).

Koncepcja publikacji zostala dobrze przemyslana. Zasadnicza jej cze$¢ — materialy
zrodtowe (tj. dwa Opisy pielgrzymek Jozefa Goja do Ziemi Swietej oraz zbiér dwudziestu
piesni patniczych) — zostata poprzedzona wstepem redaktora ks. Jerzego Myszora oraz
wyjasnieniami Danieli Dylus, dotyczacymi przyjetych przez nig zasad transkrypcji tek-
stow. Z kolei po edycji tekstow zrodtowych zamieszczono szczegdtowe komentarze do
nich — jezykoznawcy i muzykologa. Stanowig one cenne dopetnienie publikacji i wptyna
na $wiadomy odbiodr Opisow pielgrzymek Jozefa Goja. Publikacja wyposazona zostata
w obszerny, uporzadkowany zestaw bibliograficzny, stownik wyrazen gwarowych oraz
indeksy: osobowy, nazw geograficznych i biblijnych.

Faktograficzny wstep merytorycznie przygotowuje odbiorcow do lektury tekstow
Jozefa Goja. Autor wstepu zapoznaje ich z dziejami pielgrzymek do miejsc $wigtych,
a zwlaszcza z istotg pielgrzymowania do Ziemi Swigtej — celami przy$wiecajacymi pat-
nikom (poszukiwanie $ladow ziemskiej wedrowki Zbawiciela, a zarazem upatrywanie
w niej sensu metaforycznego — wlasnej zyciowej drogi, ktora ma by¢ nasladowaniem Jezu-
sa Chrystusa). Podaje informacje na temat pierwszych relacji z pobytu Polakow w Ziemi
Swietej w XVI w. i wspomnien z czaséw pozniejszych (XVII i XIX w.). Pisze o uwarun-
kowaniach polityczno-cywilizacyjnych, ktére miaty wplyw na rozwdj ruchu pielgrzym-
kowego w drugiej potowie XIX w. Szczegdtowo opisuje ruch pielgrzymkowy ze Slaska
do Ziemi Swietej w tym okresie (bedzie to istotne dla prezentacji opisanych przez Goja
pielgrzymek). Czytelnik dowie si¢ m.in., jakie sg zrédta informacji o obecnosci Slazakow
w XIX-wiecznej Palestynie, pozna tez przetomowe wydarzenia w dziejach pielgrzymo-
wania ze Slaska do Ziemi Swictej, role Towarzystwa Bozego Grobu w diecezji wroctaw-
skiej oraz czasopism i przewodnikoéw w upowszechnianiu ruchu pielgrzymkowego.

Redaktor ks. J. Myszor zauwaza takze ewolucj¢ motywow, ktorymi kierowali si¢ pat-
nicy, podejmujacy trud dalekiej drogi — byly to nie tyle motywy natury poznawczej, ile
pragnienie poglebienia zycia duchowego oraz wzgledy ekspiacyjne. Znajdzie to pdzniej
odzwierciedlenie — podobnie jak informacje o przygotowaniu do rozpoczecia pielgrzym-
ki — w relacjach Jozefa Goja. We wstepie przyblizona zostaje jego biografia. Byt Slaza-
kiem, urodzonym w 1847 r. w Brzezince — wsi nalezacej do parafii w Mystowicach, gorni-
kiem, cztowiekiem niewyksztalconym, ale oczytanym (znal dobrze Pismo Swicte, teksty
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apokryficzne, literatur¢ dewocyjng) i piszagcym po polsku. Po przedwczesnej Smierci zony
przeprowadzit si¢ z Brzezinki do Piekar Wielkich (niemieckich). W poczatkach XX w.
kilkakrotnie pielgrzymowat do Ziemi Swietej. Dwie pielgrzymki, w ktérych brat udziat
w roku 1902 i 1905, opisal, a nastgpnie relacje te wydal w formie broszur w piekarskiej
Oficynie Teofila Nowackiego. Stat si¢ dzieki temu znanym na Slasku patnikiem. O trze-
ciej pielgrzymce w 1908 r. mozna wnioskowaé na podstawie informacji w tekscie pie-
$ni, dotgczonej do wydanej pdzniej broszury, opisujacej pielgrzymke do miejsc $wietych
(Lourdes, Santiago, Rzymu i Loreto). Prawdopodobnie Goj pielgrzymowal jeszcze do Zie-
mi Swigtej w 1911 r. oraz w 1914 r. (dowodzi tego wpis jego nazwiska w Ksigdze hospi-
cjum w Jerozolimie, gdzie zatrzymywali si¢ pielgrzymi).

Zanim czytelnik zaznajomi si¢ z relacjami Goja z dwdch pierwszych pielgrzymek,
pozna juz ze wstepu ich etapy i nawiedzane miejsca. Ks. Jerzy Myszor — na podstawie
tekstow Goja — zrekonstruowat bowiem program i przebieg ,,paci”, probowat ponadto
scharakteryzowac autora. Jawi si¢ on w $wietle Opisow pielgrzymek jako gorliwy 1 po-
bozny patnik, dla ktérego najwazniejszym celem jest obecnos¢ w miejscach zwigzanych
bezposrednio z zyciem i dzialalnoscia Jezusa, z zyciem Jego Matki oraz uczniow. Poby-
towi Goja w tych ,,$§wigtych miejscach” towarzysza glebokie przezycia duchowe, uczucia
wzruszenia i rados$ci, uwielbienie Boga oraz refleksja nad soba. Jak zauwaza autor wstepu,
Goj rzadko koncentruje si¢ w swoich relacjach na opisie miejsc, czgsciej zas wylicza ,,wy-
stuchane” msze $w. Poniewaz zaréwno on, jak i jego wspottowarzysze doskonale znali Bi-
blig, glownie z niej czerpali wiadomosci o topografii terenu i uzmystawiali sobie zwigzek
odwiedzanego ,,$wigtego miejsca” z wydarzeniami ewangelicznymi. Niewykluczone, ze
Goj, bedac czytelnikiem literatury dewocyjnej, siggat takze do istniejacych na Slasku od
11 potowy XIX w. drukéw popularyzujacych wiedze o Ziemi Swicte;.

Na materiaty zrodlowe, ktére zajmujg gtdéwne miejsce w publikacji, sktadaja si¢ teksty
dwoch broszur Jozefa Goja: Opis pielgrzymki do Ziemi Swietej w 1902 roku i Opis piel-
grzymki do Ziemi Swietej w 1905 roku. Jak juz wspomniatam, wydane one zostalty w Ofi-
cynie Wydawniczej Teofila Nowackiego w Piekarach w roku 1903 i 1906. Ponadto do ma-
teriatow zrodtowych wiaczono Piesni pgtnicze utozone z widzenia i odwiedzenia tychze
miejscow swigtych. Sa one treSciowo i1 tematycznie zwigzane z pobytem J. Goja w Ziemi
Swietej, a zostaty przez niego dodane do opublikowanego w 1912 r. Opisu pielgrzymki na
cudowne miejsca, do Matki Boskiej w Lourdes we Francyji i do grobu swigtego Jakoba
Apostota w Hiszpaniji a tamtgd napowrot do Rzymu i do Loretto.

Problemy dotyczace transkrypcji tekstow zrodtowych przedstawita dr Daniela Dylus.
Doktadnie objasnita zatozenia przyje¢te w obecnej edycji tych tekstow. Kierowata si¢ przy
tym zasadami wydawania tekstow dawnych. Zdecydowata, ze zachowa te wlasciwos$ci
jezykowe Jozefa Goja, ktore odzwierciedlata pisownia, m.in. cechy dialektalne (zwlaszcza
fonetyczne), archaizmy, wariantywne formy fleksyjne. Dzigki temu opublikowane mate-
riaty moga stuzy¢ rowniez historykom jezyka i dialektologom, np. do badan polszczyzny
regionalnej poczatkow XX w. D. Dylus zmodernizowata jednak zapis tam, gdzie nie miat
on wplywu na swoistos¢ jezyka autora, a mogt utrudniaé percepcje i rozumienie tekstu
przez czytelnikéw, m.in. zrezygnowala z zaznaczania e pochylonego (zdarzajacego si¢
sporadycznie). Uwzglednita w zapisie obecnie obowiazujace reguty pisowni facznej i roz-
dzielnej, wielkich i matych liter, skorygowata tzw. literowki, usungta btedy interpunk-
cyjne. Szkoda, ze we wlaczonych do publikacji piesniach patniczych nie przyjeto takich
samych zasad transkrypcji, jakie zastosowata D. Dylus w tekstach Opisow pielgrzymek,
lecz zdecydowano, by pozostawi¢ piesni w takiej formie ortograficznej, w jakiej zostaly
dotaczone do wspomnien J. Gojaw 1912 1.
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Istotnym komponentem ksigzki sg wnikliwe komentarze do edycji tekstow Jozefa
Goja: dr Danieli Dylus na temat warstwy jezykowo-stylistycznej Opisow pielgrzymek
oraz ks. prof. Antoniego Reginka na temat Piesni pgtniczych. D. Dylus wykazuje, jak
pielgrzym — prosty gornik Jozef Goj — postrzega Ziemi¢ Swieta, $wiat odmienny mu kul-
turowo 1 mentalnie, a takze jak werbalizuje swoje obserwacje i przezycia. Autorka anali-
zuje stownictwo i sktadnie wypowiedzi, formy gramatyczne (w tym dialektalne), a przede
wszystkim zwraca uwage na sposob prowadzenia przez Goja narracji, wyznaczniki kom-
pozycyjne opisow pielgrzymek, takze na Srodki leksykalno-frazeologiczne oraz ich funk-
cje. Stowem — wnika w warsztat pisarski Jozefa Goja, m.in. starajac si¢ wskaza¢ wzorce
gatunkowe, do ktorych nawigzywat, i ustali¢, z jakich tekstow korzystal w obu broszu-
rach. Odstania ponadto rézne perspektywy, z ktorych autor ukazywat wydarzenia, bedac
zaangazowanym uczuciowo patnikiem, ale tez obiektywnym sprawozdawca. Szczego-
fowa analiza tekstow pozwolita D. Dylus rozwiaé przypuszczenie niektorych badaczy,
ze autorem drugiego Opisu..., wydanego w 1906 r., nie byt Jozef Goj, a takze wykaza¢, ze
dazyt on do ,,ulepszenia” swoich dziatan tworczych. Zreszta sam si¢ do tego przyznawal,
stwierdzajac w drugiej broszurze (1906), ze pracowal nad tekstem przez rok. Jak wynika
z anahzy jezykowej, opisy naw1edzanych przez GO]a miejsc sa w tek$cie z 1906 r. doktad-
niejsze (m.in. autor stosuje tam cze$ciej toponimy niz okreslenia peryfrastyczne), a relacje
sg bardziej spojne i mniej schematyczne niz w tekscie z 1903 r.

Oba Opisy pielgrzymek cechuje jednak — jak zauwaza badaczka — swoisty eklektyzm
relacji, ktory jest wynikiem korzystania przez autora z réznych wzorcow stylistycznych
i gatunkowych. Ze wzgledu na ingerencj¢ redaktora oficyny wydawniczej w tekst Opi-

u... pierwszej pielgrzymki wystepuje tam mniej bltgdow, staranniejsza jest tez budowa
sktadniowa wypowiedzi. Natomiast minimalna obrobka redakcyjna Opisu pielgrzymki...
drugiej zawazyta na jego niskim poziomie jezykowo-stylistycznym, m.in. wystepujg tam
fragmenty zapisane jezykiem mowionym, cechy idiolektu autora, gwaryzmy i regiona-
lizmy. Jednakze — zdaniem D. Dylus — relacja z pielgrzymki drugiej jest bardziej eks-
presywna i obrazowa niz z poprzedniej. Badaczka dostrzegla troske J. Goja o szukanie
kontaktu z czytelnikami. Autor uzywa konwencjonalnych form adresatywnych, wyraza-
jacych emocjonalny stosunek do odbiorcow (np.: Kochani czytelnicy) lub zwrotow przeje-
tych ze stylu homilii (np.: Kochani bracia i siostry), ale postuguje si¢ tez frazami o funkcji
perswazyjnej — formutuje pouczenia, ktore stwarzajg dystans migdzy nim a odbiorcami
tekstow.

Sygnalizuje tu jedynie wybrane zagadnienia z rzetelnej, kompetentnie przeprowadzo-
nej przez D. Dylus analizy tekstologicznej, jezykowej i kulturowej Opisow pielgrzymek.
Jestem przekonana, ze lektura komentarza badaczki (ktory zastuguje na miano studium)
zacheci odbiorcow do ponownego zapoznania si¢ z tekstami Jozefa Goja. Bedg juz bo-
wiem do tego dobrze przygotowani jezykowo i motywacyjnie, a takze Swiadomi wartosci
tych tekstow.

Rownie interesujace jak studium dr Danieli Dylus jest opracowanie ks. prof. Antonie-
go Reginka. Autor omawia genezg i funkcjg pie$ni patniczych i na tym tle sytuuje piesni
Jozefa Goja z jego pielgrzymki do Ziemi Swigtej. Skupia uwage na strukturze kompozy-
cyjnej poszezegblnych piesni. Dostrzega m.in. ich zréznicowanie pod wzglgdem budowy
zwrotkowej i nieregularng wersyfikacje. Stara si¢ ustali¢ wzorce melodyczne piesni Goja,
podazajac tropem zbiorow nutowych znanych wowczas na Slasku pies$ni oraz kierujac si¢
nawigzaniami samego Goja do dawnych piesni. Ksiadz Antoni Reginek podaje tez przy-
ktad prob zaadaptowania melodii dwoch piesni religijnych (ze zbioru Oskara Kolberga
i1 Choratu Tomasza Cieplika) do tekstu piesni patniczej Goja O géro Oliwna.
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Zarowno erudycyjny wstep, jak i szczegdlowe komentarze do tekstow zrodtowych
wzmacniajg naukowa warto$¢ publikacji. Ma ona duze znaczenie dla badan historycz-
nych, kulturoznawczych i jezykoznawczych, moze rowniez okazac si¢ przydatna w edu-
kacji polonistycznej i katechetycznej. Zasluguje na upowszechnienie wsrdd szerokiego
kregu czytelnikow.

Helena Synowiec



